See the notice on TED website

309998-2026 - Competition

Switzerland — General construction work for pipelines — Rohrbau Energieverbund, Ziirich Seefeld
OJ S 87/2026 06/05/2026
Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: DIB - Elektrizitatswerk der Stadt Zirich (ewz)
Email: martin.mueller@ewz.ch
Activity of the contracting entity: Electricity-related activities

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Rohrbau Energieverbund, Zirich Seefeld
Description: Fur den Bau der erdverlegten Verteilleitungen zur Kundenerschliessung mit
Fernwarme bis und mit Hauseintritt wird in dieser Ausschreibung ein Rohrbauunternehmer fur
das Gebiet EV Seefeld angefragt. ewz betreibt in Zurich im Quartier Seefeld einen
Seewasserverbund (Energieverbund Seefeld) mit der Energiezentrale im Riesbach an der
Muhlebachstrasse 112, an welchem bereits heute diverse Objekte angeschlossen sind. Die
Sicherstellung der Warmeversorgung der Kunden erfolgt mittels Fernwarmeleitungen. Die
Hauptleitungen ab der Energiezentrale Riesbach wurden bis Ende 2025 fertiggestellt. Weitere
Teile des Netzes werden voraussichtlich in den Jahren 2027 - 2029 im Rahmen von
koordinierten TAZ-Projekten gebaut.
Procedure identifier: b6baa077-b325-411f-bc1d-e6d45611c6¢c0
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45231100 General construction work for pipelines

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/25/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: Rohrbau Energieverbund, Zirich Seefeld
Description: Fur den Bau der erdverlegten Verteilleitungen zur Kundenerschliessung mit
Fernwarme bis und mit Hauseintritt wird in dieser Ausschreibung ein Rohrbauunternehmer fur
das Gebiet EV Seefeld angefragt. ewz betreibt in Zurich im Quartier Seefeld einen
Seewasserverbund (Energieverbund Seefeld) mit der Energiezentrale im Riesbach an der
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Muhlebachstrasse 112, an welchem bereits heute diverse Objekte angeschlossen sind. Die
Sicherstellung der Warmeversorgung der Kunden erfolgt mittels Fernwarmeleitungen. Die
Hauptleitungen ab der Energiezentrale Riesbach wurden bis Ende 2025 fertiggestellt. Weitere
Teile des Netzes werden voraussichtlich in den Jahren 2027 - 2029 im Rahmen von
koordinierten TAZ-Projekten gebaut.

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45231100 General construction work for pipelines
Options:
Description of the options: Derzeit sind 28 Stlick Hausanschlisse flir den weiteren Ausbau in
Seefeld bekannt (Grundauftrag). Optional wurden noch weitere 5 Stlick Hausanschlisse im
Leistungsverzeichnis ausgeschrieben.

5.1.2. Place of performance
Town: Zirich
Postcode: 8008
Country subdivision (NUTS): Zurich (CH040)
Country: Switzerland

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/09/2026
Duration end date: 31/12/2028

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not yet known
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: ZK 1
Description: Preis - Prix
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: ZK 2
Description: Referenzen des Unternehmens - Références de I'entreprise
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 20
Criterion:
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Type: Quality

Name: ZK 3

Description: Referenzen der Mitarbeitenden / Schlisselrollen - Références des collaborateurs
/ postes clés

Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)

Award criterion number: 10

Criterion:

Type: Quality

Name: ZK 4

Description: Leistungskapazitat und Auftragsanalyse - Capacité de production et analyse des
commandes

Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)

Award criterion number: 10

5.1.11. Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
Information about restricted documents is available at: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc communication channel:
Name: Simap.ch

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Allowed
Address for submission: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 200 Days
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: Not yet known
Conditions relating to the performance of the contract: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Bundesverwaltungsgericht
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Information about review deadlines: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verflugung kann
innert 20 Tagen seit deren Er6ffnung durch Publikation beim Verwaltungsgericht des Kantons
Zurich, Freischutzgasse 1, Postfach, 8090 Zurich, schriftlich Beschwerde eingereicht werden.
Die Beschwerdeschrift ist im Doppel einzureichen, sie muss einen Antrag und dessen
Begrindung enthalten. Die angefochtene Verfugung ist beizulegen. Die angerufenen
Beweismittel sind genau zu bezeichnen und soweit mdglich beizulegen. La présente décision
peut faire I'objet d’'un recours écrit a la Cour de droit administratif et public du Tribunal
cantonal de Zurich, Freischitzgasse 1, case postale, 8090 Zurich, dans les vingt jours dés sa
notification par publication; le recours doit étre signé et indiquer les conclusions et ses motifs.
La décision attaquée est jointe au recours.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: DIB -
Elektrizitatswerk der Stadt Zirich (ewz)

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: DIB - Elektrizitdtswerk der Stadt Zirich (ewz)
Registration number: 07e58955-98af-4c8b-9¢15-8abcc79b978d
Postal address: Tramstrasse 35
Town: Zurich
Postcode: 8050
Country subdivision (NUTS): Zurich (CH040)
Country: Switzerland
Email: martin.mueller@ewz.ch
Telephone: +41583192365
Internet address: https://www.ewz.ch
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1. ORG-0002
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Registration number: BVGER
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postcode: 9023
Country subdivision (NUTS): St. Gallen (CH055)
Country: Switzerland
Email: info@bvger.admin.ch
Telephone: +41584652626
Internet address: https://www.bvger.ch
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Simap.ch
Registration number: CHOO01
Postal address: Holzikofenweg 36
Town: Bern
Postcode: 3003
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Country subdivision (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Country: Switzerland

Email: support@simap.ch

Telephone: +41584646388

Internet address: https://www.simap.ch

Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 3e1bdf61-a68a-43c8-b7e7-dcb9650c1711 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 17

Notice dispatch date: 05/05/2026 02:25:58 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 309998-2026

OJ S issue number: 87/2026

Publication date: 06/05/2026
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